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Informations éditoriales
Editions

Unique manuscrit d'Urfa (Turquie) copié en 1598 a partir d'une précédente copie
réalisée sur le manuscrit autographe de Michel le Syrien par Moise de Mardin (m.
1592). L'édition du syriaque dans J.-B. Chabot est une copie par le diacre Gabriel
bar ‘Abdulahad de Habab faite en 1898.

Texte syriaque et traduction francaise:

Chabot, J.-B., Chronique de Michel le Syrien, patriarche jacobite d'Antioche
(1166-1199), éditée pour la premiere fois et traduite en francais, Paris, 4 vols.,
1899-1904, II, trad. p. 7-8; IV, syr. p. 167.

Texte syriaque, traduction anglaise et réimpr. de la trad. frangaise de J.-B. Chabot:
G. A. Kiraz, avec des contributions de G. Y. Ibrahim, S. P. Brock, H. Takahashi, S.
Al-Nemeh, G. Kiraz, A. Schmidt, The Edessa-Aleppo Syriac Codex Of The Chronicle
Of Michael The Great, (Gorgias Chronicles of Late Antiquity3), Piscataway: Gorgias
Press, 2009, en 11 vols. avec reproduction des images digitalisées HMML (vol. 1),
trad. de J.-B. Chabot (vols. 2-4), texte en garshuni (vols. 5-7) et en arménien (vols.
8-10), texte syriaque de 1'édition de Chabot (vol. 11).

Pour les traductions en arabe et en arménien:
voir Teule, H., «Michael the Syrian», dans D. R. Thomas, A. Mallett (eds), Christian-
Muslim Relations: A Bibliographical History. Volume 4 (1050-1200), (History of
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Christian-Muslim Relations 15), Leiden, 2011, p. 739.
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Transmissions interculturelles et constructions identitaires entre hellénisme et
islam, (Late Antique History and Religion 12), Louvain: Peeters, 2015, p. 582-585.
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Ed. J.-B. Chabot, Chronique de Michel le Syrien, Livre VIII, chapitre 1
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Noms propresMartutha de Maypherqat, Pulchérie, Théophile
ToponymesChalcédoine
Sujetssynode

Traduction

Texte
Livre VIII, Chapitre 1
Au sujet de Marutha

[trad. Chabot p. 7] [syr. p. 167] [Jean] fit une homélie et il vitupéra toutes les
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femmes. On écrivit cette homélie et on la montra a 1'impératrice en lui insinuant
que c'était elle qu'il avait flétrie. A cause de cela elle manda a Théophile de
rassembler un synode. Sévére insistait ainsi que ce Cyrinus qui appelait Jean
orgueilleux. C'est le méme Cyrinus dont Marutha de [trad. Chabot p. 8]
Maypherqat foula le pied et qui resta a Chalcédoine; il dut subir plusieurs incisions.

Traducteur(s)Jean-Baptiste Chabot

Description
Analyse du passage

Le passage suit les données de 1'Histoire ecclésiastique de Socrate VI, 15 et 19. Cf.
apparat éd. Chabot.

Sur ces martyres, voir Peeters, P., «Une passion arménienne des SS. Abdas,
Hormisdas, Sahin (Suenes) et Benjamin», Analecta Bollandiana, 28, 1909,
p. 399-416.
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